Grundlagen
I ¢ Y Tonal & o
Herzlich willkommen! y 5 dal [l S Welcome! Bienvenue!
ahlan wa ssahlan khosh amaadid
| |
Hallo! s e - Hello! Salut!
marhaba saloam
. lelalll ) lay Hlan .
| ! ) Ty )l | |
Auf Wiedersehen! ila alligae tan didaare bad Goodbye! Au revoir !
leud laddy
I , ! I | 1
Entschuldigung! ssif bebakhshid! Sorry! Pardon!
. lels laiSon i) 52 ) 5
| > | ' |
Bitte! rijaan khahesh mikonam Please! S'il vous plait !
Danke! t !‘f“).“ Thanks! Merci!
schukran merci
Ja. . AL Yes. Oui.
aam baald
N .
Nein. — - No. Non.
kalla naa
Stopp! o I Stop! Stop!
Pp: qif iesst p: p:
‘ - . P
Ich weiB nicht. ey ul o o I don’t know. Je ne sais pas.
ana la aalam man nemiedaanam
I ,m,iyui _eA‘J.AGAAL)A ,
Ich will nicht. - . R I don’t want any more. Je ne veux pas.
ana la urid man nemiekhaaham
Familie/ Personliches
" PSR L (el . ,
Ich heif3e ... s My name’s ... Je m'appelle ...
anaismi... esme man hast ...
Ich komme aus ... “’“ - B . e ) u‘ | come from ... Jeviensde ...
ana ji-etu min ... man az ... miam
Ich bin ... Jahre alt. e EE Gl : s e I'm ... years old. Jai...ans.
anaomri... man ... saalam hast
) ) JEEURRYY S el cpl L , .
Das ist mein Bruder hatha akhi in barodars man hast This is my brother. C'est mon frére.
) . EEUISIY S e al R o) - ) ,
Das ist meine Schwester hathihi ukhti in khohari man hast This is my sister. C'est ma sceur.
) ) _g.ﬂ 128 e ol - , R
Das ist mein Vater hatha abi in pedara man hast This is my father. C'est mon peére.
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Deutscher Satz Arabisch Farsi Englisch Franzoésisch
i o Cua o
Das ist meine Mutter. e o . - e This is my mother. C'est ma mere.
hathihi ummi in madaard man hast
| [l sl Gl Siad adke laiia
Ich warte auf meine Mutter / meinen Vater. s /‘ff . . . e o I'm waiting for my mother/father. J'attends ma meére / mon pére.
ana antathir ummi/ abi man montasehr madaram / prdaram hastam
Ich wohne in der StraBe ... &‘)L“ < US”‘ sl “'\S"‘A ‘55'\") Lk ?J UA llivein ... Jhabite rue ...
ana asskun fi scharie ... man dar khiyabana ... sendegi mikonam
Bediirfnisse / Wiinsche
Ich habe Hunger. @L; L." N m)S o I'm hungry. J'ai faim.
ana jaaie man Gorossnd hastam
Ich habe Durst. -0 C A 4.:...“ o I'm thirsty. Jai soif.
ana atschaan man teshna hastam
Ich bin satt. asd U ’ o O I'm full. Je suis rassasié.

ana shabaan

man sier hastam

Ich mag das nicht./ Das mag ich.

3 cal Ul /03 sl Y U
ana la uhib hatha / ana uhib hatha

eI S )yl e/ pols Cagn | ) e
man ino doost daram / man ino doost nadaram

I don't like this. / | like this.

Je n'aime pas ¢ca. / J'aime ca.

Ich esse kein Schweinefleisch

Dol aad JST Y U

ana la aakul lahm al-khansir

possal S Bl S e
man gooshte khook nemikhoram

| don't eat pork.

Je ne mange pas de cochon.

Ich esse kein Fleisch und keinen Fisch.

e Y g aal JSihy i
ana la aakul lahm wala ssamak

o5 e 5 8K e
man goosht wa maahi nemikhoram

| don’t eat meat or fish.

Je ne mange ni viande, ni poisson.

¢ s i Cuaa &S

. =] . > U &

? ? ?

Woiist...? ayna hu 2.2 ke ja ast...? Where’s ...? Ouest...?
[J ] CRR | . - ] S

Wo kannich ...? e & ‘ "‘ ) ‘ § § Where canl...?

ayna asstatiye ...?

koja mitoonam ...?

Ou est-ce que je peux ... ?

Ich muss auf die Toilette.

ol all ) il il
ana uridu ethahab ila attualit

AR (e AL e
man bayad dastshooyi berawam

I need the toilet.

Je dois aller aux toilettes.

Ich bin mide.

b U
ana naassan

Lt Adud (e
man khasteh Hastam

I'm tired.

Je suis fatigué (e).

Ich verstehe das nicht.

S agdl Y Ul
ana la afham hatha

man in ra nemifahmam

| don’t understand.

Je ne comprends pas.

Ich brauche Hilfe.

oacbua ) aslay Ul
ana bihajah ila mussaadah

_(.\J\J CL}E;‘ SS )
man komak ehtiaj daram

I need help.

J'ai besoin d'aide.

Ich habe mir wehgetan.

i il
awjaatu nafssi

Lplodd dada (e
man sadameh dideam

I've hurt myself.

Je me suis fait mal.

Mir ist kalt. / Mir ist warm.

AL el /3l el
aschar bil bard / aschar bil difa

ol a3y (g [ Sl aa K g
man sardam ast / man garmam ast

I'm cold. / I'm hot.

Jai froid / J'ai chaud.

Ich freue mich.

Ol
ana farhan

et ek A e
man khoshhal hastam

I'm happy.

Je me réjouis.




Ich habe Angst. s L'.‘ e O I'm afraid. J'ai peur.
ana kha-if man mitarsam
Ich bin wiitend. Gyt Ul ¢ e o I'm angry. Je suis en colére.
ana ghadban man asabaanie hastam
in trauri opoa Ul b ial S e , s tri
Ich bin traurig. i I'm sad. Je suis triste.
ana hasin man narahat hastam
. . .L;Lm ul (-::...nh bJJJ'i %) ) L .
Ich habe mich geérgert. ama ssakhit man azordeh hastam I'm annoyed. Je me suis énervé(e).
. gl ul e adid 63 e ) B
Ich mag dich. ana awaduk man az 10 khosham miad I like you. Je t'aime bien.
Komm mit. i J . el . Come with me. Viens avec.
taala maiy hamrah ... bia
Nicht auslachen. sle | S ¥

la tadhaku alay

SRNAS e Ay
be man nakhandid

Don't laugh at me.

Ne pas rire de moi.

Gesundheit

Mir geht es gut. / Mir geht es nicht gut.

o st Allay U/ o allay U

ana bihalatin jayidah / ana bihalatin ghayr jayidah

Dl o alla e/ G s alla (e
man halam khub ast / man halam khub nist

I'm well. / I'm not well.

Je vais bien. / Je ne vais pas bien.

Ich bin krank. MJA ul M S e I'miill. Je suis malade.
ana mariydah man bimar hastam
Ich habe Bauchschmerzen. — H i o ?“ Gue ‘f"i 20 s e I have stomach ache. J'ai mal au ventre.
ana indi alam filbatin man deldard daram
. _a‘)“)a‘:;&cui ‘e‘)\.ﬂ,ﬂ[)‘q . R
Ich habe Fieber. ana indi hararah man tabb daram I have a temperature. J'ai de la fievre.
Ich habe Kopfschmerzen. 'U‘i.)“ = f‘“ e ul 3 303 m O I have a headache. Jaimal ala téte.
ana indi alam firra-ess man sardard daram
Ich habe Halsschmerzen. Gl o ‘J‘ oy ul 2 238 e

ana indi alam filhalq

man galudard daram

I have a sore throat.

J'aimal a la gorge.




